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EVKONYVE

Komoré kozség foldrajzi nevei

Komord (-be) Szatmar megye fehérgyarmati jardsdban fekszik. Szomszé-
dai: Szatmdarcseke, Nagyar, Penyige, Mand, Fiilesd, Turistvidndi. Szatmarcseke
és Nagyar fel6l a Tir hatarolja. A kozség hatdranak kiterjedése 2587 hold, eb-
bél a falu belteriiletéhez tartozik kb. 65 hold.

Komord nevével a XII. szdzadban taldlkozunk el8szor. Az 1181-i cégényi
oklevél emliti a komorei hatart: de fine Kemerew, de nem sorolja fel a falut a
monostor birtokai kozott. Lehet, hogy akkor még jelentéktelen telepiilés vagy
csak egyszer( dilénév volt (v6. Maxksal F. A kozépkori Szatmar megye. Bp.,
1940. 164). 1343-ban Lajos kirdly ij adomdnyt ad a Kdlcsey csalddnak erre a
birtokra, s ett6l kezdve a Kolcsey uradalom tobbi falujaval szerepel egy sorban.
Betelepitése természetesen korabbi. A Kolcseyek elStt a Komorey csalad volt a
birtokosa. A Pesty FriGyEs-féle kéziratos gytijtésben 1864-ben errdl igy emlé-
keznek a falu vezetGi: ,,A név eredetérél hagyomanybdl annyi regéltetik, hogy
ezen kozséget bizonyos Komorei nevii ember fundalta”. A csalad tagjai koziil
Komorey Mihélyné és lanyai 1481-ben tiinnek fel utoljara K6mord birtokosai
kozott.

1496-t61 sok birtokosa volt, de a Kolesey csalddot még a XX. szdzadban is
itt talaljuk, a veliik rokon Kende barokkal egyiitt. Utolsé nagybirtokosa Kende
Zsigmond baro volt.

Komor6 a XIX. sz. elején 56 hdzat szamlal, ezekbdl 12 nemesi porta (vo.
SZIRMAY ANTAL, Szathmar vmegye fekvése. . . Budan, 1809—10. 241). Egy sz4-
zaddal kés6bb mar 126 haza van 705, magyar, f6leg reformatus lakossal (vo.
BorOVszKY SAMU, Szatmar varmegye. Mo. varmegy¢éi és varosai sorozatban,
Bp., é.n. 102). Reformatus temploma 1792-ben épiilt.

A kozség neve a régiségben f6leg Kemerew, Kwmureu alakban fordul el6.
KNIEZSA ISTVAN szerint a név a szldv komars *szinyog’ jelentésii sz6 tovabbkeép-
zett valtozatabdl szdrmazik, s egy sorba tartozik a hazankban masutt is fellel-
hetd mélyhangi Komdr, Komdrom, Komardc elnevezésekkel. Legkozelebb Sza-
bolcs megyében is van egy Komord nevii helység (vo. MNépny. 1V, 209). Meg-
vizsgalandé lenne azonban a Komors magas hangrendiisége, s ezen beliil labid-
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lis maganhangzoinak torténeti alakuldsa. Ez a vidék inkébb illabidlis jellegti, te-
hat a név eléggé kirivo. Feltiin6, hogy a falu nevének a régiségben nincs mély-
hangt valtozata. Igaz, a XIIL szdzadi adat t6bbsz6rds dtirdsban maradt rank,
bizonyos adataink csak a XIV. sz. kozepét6l vannak.

Nyelvileg Komoérd a Szamoshdattal rokon tiszahati nyeIVJarasterulethez
tartozik (v6. CsURY BALINT: MNy. XXV, 11). Helynevei koziil SzZaB6 IMRE ko-
z6lt nyomtatdsban néhdnyat (Nyr. XXVI, 286). Ezek azonban nem helyszini
gylijtésnek latszanak, hanem a kataszteri térképrol valok lehetnek : helyenként
annak irashibait is tiikroztetik.

Komord foldrajzi névanyaganak Osszedllitdsahoz elsésorban a helyszini
gy(jtést hasznaltam fel. Hasznositottam a fentebb emlitett forrdsok kozléseit
is. Kiirtam a PesTY FRriGYES-féle, 1864-b6] szdrmazo gylijtés névanyagit, vala-
mint Hnt.-vel és évszammal roviditve az 1907. és 1956. évi hivatalos Helység-
névtarak adatait. Tiizetesen feldolgoztam a Komoré kozség tanacsan talal-
haté két térkép névbejegyzéseit: ,, Térképe Komorsi Urbéri lllet8ségnek. Fel-
mérte és elosztotta T. N. Szathmar Vgye rendes Mérnoke”. Sajnos évszamot ezen
nem taldltam, jellege a XIX. sz. masodik felére enged kovetkeztetni. Az errdl
vett adatokat Urb. roviditéssel jelzem. Masik térkép a szokasos kataszteri tér-
kép. Ez 1895-ben késziilt. Adatait Kataszt. roviditéssel kiilonboztetem meg.

Az egyes neveket szocikkekben dolgozom fel. A szdcikkek szerkezete a
kovetkez§: Koznyelvi cimszd, nyelvjarasi kiejtés vagy ejtésvaltozatok; helyra-
gozasra utalds. Ezutan a szakirodalombol vagy térképekrdl vett régi névalakok
kovetkeznek, ha ilyen akadt. Gondolatjel utan folytatédik a szécikk a teriilet
jellegére, a hozza kapcsolédd barmilyen korilményre, s végiil az elnevezésre
vonatkozé fejtegetéssel. Jelzem a teriilet mivelési jellegét is a térképre utald
szam mogott. (Itt a kovetkezd roviditéseket alkalmazom: sz. =szdntd; e. =erdf;
1. =legel§; k. =kaszald; gy. =gylimdlcsos)

A helyszini gytijtésben — 1964-ben — legfontosabb adatkdzl8im a kovet-
kez8k voltak: Mike Janos, sziil. Kémérs, 1896. foldmives, lakik: Kémor6,
Kossuth u. 3.; Kdroly Gusztdv, sziil Ombod, 1899. Kémé6rS8ben €1 1917 6ta;
nyugdijas, az 4&rmentesit8 tarsulat nyilvantartdja volt. Lengyel J6zsef, a helybeli
téesz agrondmusa, és Birta Mihdly, a téesz elndke.

Utcanevek

Alvég /ilvg'g, -en. — A F&utca Penyige felé es6 része. Régi elnevezés abbdl
az 1d6bdl, amikor még egyetlen utca két ,,vég’-¢ tette a falut.

Arpad utea Arpdd ucca, Arpdd ut, -n. Ujabb elnevezés.

Dézsa Gyorgy utca Déuzsa Gyorgy ucca, -n. Ujabb név.

Felvég Felvég, -n. A F§ utcanak Turistvandi felé es6 része, mely valaha a
falukézpontot is magdban foglalta. Az egyutcds telepiilés emlékét &rzi. Vo.
Alveg.
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Fo6 utca L. Kossuth utca.

Hajnal utca Hajnal ucca, -ba.

Kossuth utca Kosut ucca,-ba. — A falu legrégibb utcajanak mai hivatalos
elnevezése, mely lassan kezd dtmenni a haszndlatba. Az utca legrégibb elneve-
zése egyszeriien Alvég és Felvég volt. KésGbb a jellegtelen F6 utca nevet kapta,
nyilvan hivatalos névként. Ezt valtotta fel a felszabadulds utdn a Kossuth utca
név. Kossuthnak — akdrcsak Dézsanak, Petdfinek, Arpadnak — kozvetlen
kapcsolata nem volt a faluval, a névaddst csak a divat magyardzza.

Kutyaszorité Kutyaszoritéu, -ba. L. Rakoczi utca.

Mandi utca Mdndi ucca, Mdndi ut, -n. — Az errefelé szomszédos Mand koz-
ség irdnydba vezet: ,,Mdnnak dara lehet menni”. Régi neve Ujsor volt, mivel a
régi falu terjeszkedésének meginduldsakor, az elsé vildghdboru utan kezdett
kiépiilni.

Nagyari utca Nagyari ucca, Nagyari ut, -n. Az errefelé szomszédos Nagyar
kozség iranyaba huzodik.

*Pazman Az Urbéri térképen a mai Rakoéczi utca helyén taldlhato bejegy-
z¢s. Bizonyéra akkor még nem beépitett rész. Ma nem €l a hatarrésznevek kozt

- sem. ‘

Petéfi utca Petdiifi ucca, -ba. Uj elnevezés.

Rakoczi utca Rdkduci ucca, Rdkduci ut, -n. Az utca is, elnevezése is ujabb
kelet@i. Tréfasan Kutyaszorité-nak is nevezik, mivel sziik, keskeny utca.

Ujsor Ujsor, -n. L. Mandi utca.

Zrxinyi utca Zrinyi ucca -ba. Ujabban alakitott utca a Szalaserdd nevii ha-
tarrész falu fel6li szélében. Elnevezését csak a névdivat magyarazza.

Hatarrésznevek

Akaricsa ~ -n. — Szanté. Elnevezésére adatk6zl6im semmiféle magyara-
zatot sem tudtak adni. Hasonl6 csalddnév a faluban nem fordul el6.

Alsé Alsdu, -ba; Alséu diillGii, -be. — PESTY: Alsé. — Alacsonyan fekvd
teriilet, szantofold és kaszald. Régebben nagyobb diilé neve lehetett, talan egy
egész fordulot jelolt.

*Als6 kaszalé — Kataszt.: Alsé kaszdld. — A kataszteri térkép szerint
6nallo dils, kiterjedése azonban az ottani Gsszesités szerint csupan 44 holdnyi.
Ma 1lyen formédban nem él, de v6. Also.

Arokberke Arogbérke, Arogberek, -be, sz. — Lapélyos rész; egy kis arok
van rajta.

Bagoly Bagoj, -ba, sz. — Régebben ezen a teriileten erdS volt, s ott sok
bagoly fészkelt:AErdﬁg'i vout, bagjos vout, fiizesek voutak itt. Kérdés, hogy a
madarnév miért ilyen kozvetlen forméban valt helynévvé, miért nem a képzos
bagjos valtozat lett névvé.
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Baratkert Bardtkert. A Tur folyd egyik mélyedésének, gddrének neve. Va-
16szinfileg ilyen nev{i ember kertje mellett volt.

Barta Barta, -ba, sz., r. — Urb., Kataszt.: Barta. — Kb. 100 holdas bir-
tok, Un. tag. Nevét volt gazddjrol nyerte: ,,Valamikor egy Barta nevii csindlt

ott ety kizs gdtat, kis csérgélimalom is véut rdjta.”” Nyilvan a Tur partjin lehe-
tett a malom, de ma semmi nyoma sincs mar. Ezt a részt a ma él6k emlegetik még
Bartagdt meg Bartaszeg néven is. E16bbi az épitményt érzi névad6é mozzanatnak,
mely az egykori malomhoz terelte a vizet, az utébbi meg a szeg =folyokanyar
széval a koriilolelt teriilet megjel6lését tekinti elsGdlegesnek, s ezt tulajdonosa-
nak nevével teszi. Hasonlora e kdrnyéken szdmos példa van.

Bartagat 1. Barta.

Bartagodre Bartagodri — Egy kimélyiilt mederszakasz a Tur vizében.
A Barta féle tag kérnyékén volt, ma mdr nem tudni, hol.

Bartaszeg 1. Barta.

Basaszeg Basaszeg — A falu sz€1én van. Ilyen nevii csaldd jelenleg nem ta-
14lhato a faluban. Szant6fold. A szeg nyilvan folydkanyarulatra utal.

Békashat Biékdshdt, Bi¢kkdshdt, -n, sz. — Egy mélyedés, patak magasabb
partos melléke. A patakban sok béka volt régebben, innen a név. Erdekes, hogy
Békas pataknevet nem haszndlnak.

*Belsotelek — PESTY: Belsdtelek — Csak itt fordul eld.

Bitéfa tabla Bitdufa tdbla, -ba, sz. — A néphit szerint valaha itt bitofa volt.
Megjegyzendd, hogy e vidéken néhol a bitdufa szb egyszerlien utjelzé oszlopot
is jelent.

Borsomezo Borsdumezdii, -n, 1. — Adatk6z18ink szerint ez a teriilet sohasem
volt szant6fold, igy borsotermeléssel nem hozhatd kapcesolatba a név. Az vi-
szont lehetséges, hogy a legel§ fiive kozt sok vadborsd nétt valaha.

Borz-it Borzut — Gt, mely nevét az 4llitdlag ott 16tt borzrdl vette volna.

Ciganytelep — A Hnt. 1956. emliti, ilyen név itt nem él.

*Cserseg — Egy korabbi kozlés emliti (Nyr. XXVI, 286), de a faluban
ilyen nevet nem ismernek. Minden valdsziniiség szerint elirds vagy nyomdahiba
a Cserszeg helyett. L. ott.

Cserszeg Csérszeg, Cseérszege, -be, sz. — Urb.: Cser szdg, PEesTY: Cser-
szdge. — Cser- vagy tolgyfara ezen a teriileten nem emlékeznek, hogy termett
volna. A név mintegy 27 holdas részt jelol, melynek nyugati szélén egy patak, a
Hosso folyik. Mivel ezen a vidéken a hasonl6 patakokat néhol cser-nek nevezik,
nem lehetetlen, hogy a Cserszeg elnevezés tulajdonképpen patak-kanyarulatot,
koriilolelt, beszogellS foldet jelentett eredetileg.

*Csikoallas — Csak a kataszteri térképen el6forduld felirds, amirSl nem tud-
ni, hogy tulajdonnév volt-e akkor, vagy csak a delel8hely k6zsz6i megnevezése.
Ma nem ismerik, nem is hallottak ilyen elnevezésrél.

Dankéda Dankéida, Dankaida, -ba, sz. — Kataszt.: Dankéda,; Nyr. XXVI,
286: Dankéda. — Egyik adatkozl8m szerint ,,Valami Dankdu félének tanydja
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vour ott.” Egy Danko, Danka személynévbél kiindulva a név mai alakjanak
megmagyarazasahoz legfeljebb egy Danka hida tipusu szerkezetbdl juthatnank
el. Ez nem lehetetlen, hiszen a Tur és egyéb patakok magyardzndk a hid sziik-
ségességét. A megfejtéshez azonban tovabbi irdsos vagy egyéb adatok kellené-
nek. A Danka hida feltételezett formabol igy szarmaztathatnénk a mai Dankéida.,
Dankaida alakokat: Dankahida = Dankaida > Dankaida > Dankéida. Az ai > é] >
(~é) fejlédésvonal e vidéken altalanos, V6. ganéi, taréi, paréi, mdléi.

Darvas Darvas, -n, sz. — Kataszt.; Nyr. XXVI, 286: Darvas. Adat-
ko6z16m szerint: ,,Darvas nevii urél vout az.”” Ugyanakkor az is kideriil a teriilet-
r8l, hogy vizenyds, zsombékos volt. Mivel a név mar a kataszteri térképen is
el6fordul, az sem kizért, hogy a tag 4tér6kolte a teriilet korabbi nevét, mely eset-
leg a madarnévbdl szdrmazott.

*Darvastanya — Csak a Hnt. 1956. emliti. Nyilvdnvaléan azonos a Dar-
vas néven ismert taggal.

Disznosiut Disznousut — Egy erdei ut neve, talan azért, mert — mint adat-
k6z186m mondta — ,,It vaddisztdu is vout.”” V6. Borz ut.

Diongdé Dongdii, -be, sz. — Valaha lapos, ingovanyos teriilet volt, s kiszara-
ddsa utan sajitosan dongotr a 1épések alatt. Innen az elnevezés. Egy helyi sz4j-
hagyomdany szerint még mikor nddas lapos teriilet volt, egyszer a papot errefelé
kergetd hivek egyike igy kidltott a masiknak : ,,Elibe, Kdupis komdm, a Dongdii-
be, meér ha oda beveszi magdt, az isten veszi ki!”

*Els6 fordulé Urb., Kataszt.: I. fordulo. — A fordulds gazdalkodds emlé-
két 6rz8, a mai haszndlatbol mar kiment név. A hdrom fordulé koziil ez volt
legkozelebb a faluhoz. V6. Mdasodik, Harmadik forduld.

Eperjes-szeg Epérjes-szeg, Epérjesszeg, -be, sz. Egyik adatk6z16 szerint ré-
gen eperfa volt erre. Ugy latszik, az eper sz6 tégi eperj valtozatat Srizte meg a
név. A szeg folydkanyarulatba betorkolld foldteriiletet jelent.

Epreskert Epreskeért, -be, . — A Paskom nevii legeld falu fel6li része, ahol
egy idGben eperfakat kellett tltetni.

*Eszeny6 erd6 — Urb.: Eszenyd erdd. — Ma a falu hatdrdban ilyen nevii
erdd nincsen. Az északrol szomszédos Szatmdarcsekének azonban régi nagy er-
deje volt az érintkezs részen. A feljegyzés tehat vagy azt jeloli, vagy annak eset-
leg a Komoré hataraba atnyult részét.

Eszter foldje Esztérfoiiggye, -n, sz. — A Martonfi tagnak egy kb. 20 holdas
darabja; 6rokosének nevérdl elkeresztelve.

Falusi Tarhat ~, sz. — A Turhat nevii nagyobb diilének az a része, amelyet
nem az urak (v6. Urak Turhatja) birtokoltak, hanem a ,,falusiak’, vagyis a kis-
gazdak, a falu népe.

Farkasok erdeje Farkasok erdeje, -be ¢. — Két holdnyi erd6 a Falusi Ttr-
hét nevii részben. Az elnevezés Iétrejottében a néphumor is kozrejatszhatott: a
latszattal ellentétben ugyanis nem az allatrél vald a név, hanem a teriletet va-
laha birtokl6 Farkas csaladrél. '

69



Farkasverem Farkasverem, -be. — Az uradalmi birtokban volt ez a teriilet,
allitolag valoban farkasverem volt arrafelé dsva.

Fekete Péter irtdsa 1. Péterirtdsa.

Fenyveserdd Fenyvesérdil, -be, €. — A Szalaserdd nevii erdd egy részébe
,,Kende bdrow” vagy Otven évvel ezelStt feny6t telepitett, ami ezen a vidéken
ritka fanak szamit. Ma is szép feny6k vannak itt.

Ferenci patakja ~ — Kubikgdddr, id6nként vizzel.

*Fiird6 — Urb. ; Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Fiirédé — A mai adatk6z16kt61
nem hallottam ezt a nevet, igy az sem derithet$ ki, miféle targyat: allati vagy
emberi fiird6t jelolt. o

Giabornok Gdbornok, Gdbornak, -n, 1. — Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Gd-
bornok. — Az uradalmi birtokban fekvé legelé volt. Nevét KNIEZSA ISTVAN
fejtette meg: szerinte szlav eredet(i, a gabrs *gyertydn’ sz6 képzls szdrmazéka-
boél, a gabrsniks sz6alakbol ered (MNépny. IV, 198).

Gibriel it Gdbriel ut — Ut a Kende bardk tulajdonat képezé erdben.
Nevét a csalad egyik tagjardl kapta. Ugy latszik, e csalddban divat volt egy id6-
ben az utaknak a csaladtagokroél valo elkeresztelése. (V6. Gyorgy 1it.)

Géza-tag Géizatag, -ba, sz. — A Martonfi tag egyik részének neve volt, miu-
tan a tagot az 6rokosok egymds kozott felosztottak. V. Eszter foldje.

Gerenda ~, e., sz. — Az elnevezésre adatk6z18ink nem tudtak semmit ko-
z61ni. Tlyen nevil csaladrdl nincs tudomasuk. Taldn a foldhatat jelold gorond,
gorc szboval fiigg Ossze.

Gyorgy ut Gyorgy ut — A Kende bardk erdejének egyik 1tja, nevét a baroi
csalad egyik tagjardl vette. (V6. Gébriel 1t.)

Hadar tag Hadar tag, -ba. — A név szerkezete személynévre enged kovet-
keztetni, de ilyen nevii csalad ma nem fordul el6 a faluban.

Horgos-kéz Hargaskoz, -be — A Horgos patak altal koriilzart mintegy
20 holdnyi szant6fold neve. A horgos sz6 k6zsz6i jelentésben is nyiltabb hdrgas
formaban hangzik a falu nyelvjardsiban.

Horgos patak Hargas patak, -ba, k. — 18—20 holdnyi kaszalé, mely régeb-
ben s féleg esés idSben vizalldsos hely volt. Nevét nyilvanvaldan alakjarol kap-
ta, bar a horgos sz6 *gorbe’ jelentésben mar kevéssé eleven.

*Harmadik fordulo — Urb., Kataszt.: I11. forduld. — A fordulés gazdal-
kodas idején a falutol legtavolabb esé forduld neve volt, ma mar nem haszndla-
tos. Teriilete a Kataszt. szerint 227 holdnyi volt.

Hidlab-szeg Hidldpszeg, -be, sz.— Urb.: Hid-Lab szég ; Kataszt.; Nyr. XX VI,
286: Hidldbszog. — Egyik adatkozl szerint: ,, Hid vout itt, a hidldb benne véut a
Turba. Kis repiilldiihid.”” Az elnevezést magyardz6 hidlab maradvanyai allitolag
ma is fellelheték. A szeg itt is bizonyara folyokanyarban levd foldet jeldl: az a
szeg, ahol a hidlab all. Felt{inG, hogy az irdsos adatok 6-z6 formajtiak, a mai
kiejtés egyontetiien e-z6. '

Homokszer Homokszér, -be, sz. — PesTY: Homokszer. — Vizhordta, ho-
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mokos, dombos rész. Kénnyebb, 1azabb talajii, de nem kifejezetten homokos
fold.

Hossé patak Hossdupatak, -ba, k. — M4r csatorndztak, de esds id6ben igy
is viz gyiil Gssze benne. Az elnevezésre bizonyara figyelembe kell venni az
,,O0s80 (alja)” régi adatot: talan ennek valtozata a Hosso.

Hossziiszer Hosszuszér, -be, sz., gy. — A d{il8, vagy a rajta nyulé parcel-
14k hosszusdgarol. A teriilet északi részét kiilon néven is emlegetik : Kishosszu-
szér-nek. '

Honaiit Jlonaut — A bard csaldd egyik tagjarél elnevezett erdei ut.(Vo.
Gabriel ut, Gyorgy ut.)

Istvan tag ~. A Martonfi tag egyik részének neve; 6rokosérdl.

Kalmar tag Kalmdr tag, -ba, sz. — A tulajdonos csaladrél vald elnevezés.

*Karolytanya — Csak a Hnt. 1956. emliti, adatk6zl6im nem tettek roéla
emlitést.

*Kende tanya — A Hnt. 1907, illet6leg Borovszky (102) emliti. Nyilvan-
valdéan a Kende bar6 csalad tulajdonaban volt, innen az elnevezés.

Kenderes kert Kenderes kért, -be, sz. — A gazdaké volt: kendert, konyha-
kerti névényeket stb. termeltek benne.

*Kenderfoldek — Urb.: Kenderfoldek ; Kataszt.: Kender foldek. — A ken-
der a fordulés gazdalkodds miivelési kényszere aldl kivételes ndvény volt, ez
magyarazhatja kiilon helyen termesztését. A kataszteri térképen alig 24 holdas
tertiletnek jelolik.

Kendermezd Kendérmez4ii— A Kenderes kert mésik elnevezése, a mai nyelv-
b6l kihaléban van.

Kenderszeg — Kataszt.: Kendérszeg. — Kérdés, hogy mi volt a viszony a
Kenderfoldek és a Kenderszeg kozt: mindkettd szerepel a kataszteri térképen.
A kenderszeg lehetett a kisbirtokossagé, mivel ennek osztonevei, a Kiskender-
szeg, Nagykenderszeg jobban életben maradtak.

Keresztit Keresztut — A baroi birtok egyik ttkeresztezddése.

*Kert szeg — Urb.: Kert szog — A térképen a Nagyar fel¢ vezet6 ut men-
tén fekszik. FeltehetSleg konyhakerti névényeket termeltek rajta valaha.

*Kortélyes — 1485: Kertweles (Maksa1: 164). Egyetlen adat, bizonyara az
akkor még erésebben erd§s teriilet kortefairdl.

Kirva Kirva, -n, e. — Bar a név bizonyara régi, a helybelick kérében sem-
milyen magyardzat nem €l ra. Sem k6zszoként, sem személynévként nem ismere-
tes a faluban hasonld szbalak.

*Kirvahat — PesTY: Kirvahdt. — Szantoénak jelzett teriilet, ugy latszik, a
szomszédos laposabb — esetleg vizeny8s ? — Kirva miivelhet6 része volt.

Kirvat6é Kirvati, -be, sz. — A Kirva nevi erd6 nyugati szomszédsidgaban
elteriil szant6fold, ez magyardzza a -tii hasznélatit: tovében, mellette.

*Kisakaricsa Kataszt.; Nyr. XXVI, 286: Kis Akaricsa. — Az Akaricsa
nevii teriilet egy része. Ma nem hasznalatos név.
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Kisdankéda Kizsdankéida, e., sz. a Dankéda egy része.

Kisfenyves ~, ¢. — A Paprekeszben levd 25 éves fiatal fenySerd8. A megkii-
16nboztetd elétag a Fenyves erd6 miatt kell.

Kishomokszer Kishomokszér, -be, sz. — A Homokszer nevii nagyobb teri-
letnek északi részét nevezik igy.

Kishossziiszer Kishosszuszer, -be, sz. — A Hosszuszer nevii teriilet északi
részének kiilon neve.

Kiskenderszeg Kiskenderszeg, -be. Alighanem a cselédek kenderf6ldjei vol-
tak itt. A Kenderszeg része.

Kisérmény KisGiirméiny, Kis6lirmé". — Egy godor a Tirban.

*Kisrét — Urb.: Kis Rét. — Fiivesnek jelzett teriilet a Rétaljatol keletre.

*Kis-szeg — Urb., Kataszt.: Kis szog. — A térképek szerint a Harmadik
fordulé déli részén teriilt el. ,

Kistir Kistur — Egy Tur-ag neve. ,,A Petdiifi fdtu jon eggy. .. uty hijuk,
hoty Kistur. Ot szakad bele ebbe a f&ii Turba.”

Kistari Kisturi, -ba, sz. — Mintegy 20 hold szdnt6 a Zatyko tagban. Az itt
szomszédos Turistvandi hatardnak ezt a részét Tari mez&-nek hivjak. Taldn
innen kolcsdnozte nevét ez a teriilet, egy Kis turi mezd szerkezetb6l tapadassal.

Kis tiri t6 Kisturitéu, -ba, e. — A Turi t6 nevii erd6 egyik része.

Koi tag Koji tag, -ba, sz. — Hnt. 1956: Koi tanya. — Az 1920-as évekig
egy Weisz Jakab nevii zsid6é volt, t6le vette meg Koi Istvan. Innen van, hogy az
oregebbek olykor Vdjsz tag-nak is mondjdk. A Hnt. adatdban a tanya a hiva-
talos névadas terméke, helyben nem mondjak.

Korsépart Korsdupart. — Alighanem a Hossd, Oss6é nevil patak egyik
névvaltozatdval allunk itt szemben, amit a népetimoldgia a korsd széhoz kap-
csolt. )

Kotlé malom Kotldumalom — Az id&sebbek emlékeznek r4, hogy a Malom-
szeg nevii erd6nél volt valaha egy vizimalom, amelyet ezen a néven emlegetnek.

Kovécs dombja ~, sz. — Tulajdonosaroél elnevezett domb volt a Sarkany-
kuttol kissé északra.

Kolcsei tag Kdiicsi tag,-ba — a szomszédos Kolcse kozségrél vald elneve-
zés, mivel oda valok birtdk. Erdemes megjegyezni, hogy a falu nevéb6l formalt
melléknév ma is mindig kdiicsi, ellentétben a Kolcsey csaldd nevének hangza-
saval.

*Legelé — PEeSTY: Legeld. Feltehet6leg a Paskommal azonos.

Lencsés ~, e. — Taldn a vadlencsér6l veszi nevét.

*Liget — PESTY: Liget. Fiatalos erdének mondjik Pesty adatkoz16i.
Ebben az 6ndll6 formdban ma nem ¢él, de szdrmazékaiban igen.

Ligetalja Ligetajja sz. — Kataszt.: Liget alja; Nyr. XXVI, 286: Ligetalja.—
A kataszteri térkép 159 holdas dilének jel6li.

Makkos ~, e. — Fiatal tolgyfa-telepités, makkot még nemigen terem.

Malomfog-szeg — Kataszt.: Malomfog szeg,; Nyr. XXVI, 286: Malomfog-
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szeg. — A kataszteri térkép egy patakmeder forduldjaban jelzi helyét. A feliras
alighanem téves: nem a fog, hanem a fok sz6t sejthetjiik a névben, hiszen ha ma-
lom volt, akkor a vizet hozzavezetd arok neve csak malomfok lehetett. Nincs ki-
zarva, hogy ez a név azt a teriiletet jelslte, amit a Malomszeg.

Malomszeg ~, e. — Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Malomszeg, PESTY: Ma-
lomszdg. — Allitélag vizimalom volt itt valaha a parton, amit Kotlémalom né-
ven emlegetnek az dregek.

Malomta Malomta, -ba, e. — Ennek az erd6nek a neve ma a masodik szo6-
tagban m-mel hangzik. Nem lehetetlen azonban, hogy a névben a CsANKIto]
és MAKsAItol is emlegetett Malonta Arpad-kori falu elnevezése bujkal. Errdl
a falur6l KNiEzsA azt irja: ,.eltlint helység Majtis vidékén” (MNépny. 1V,
223), s nevét a sz1avbol eredezteti. Majtis 10—15 kilométernyire lehet Kdmord-
t6l. Ha elfogadjuk a Malonta név szlav szdrmaztatdsat, az » helyén m is felte-
hetd, mint egy kordbbi nazélis maganhangz6 fejleménye.

*Malomiit — Urb. : Malom ut. A térkép szerint a Fiir6d6 felé visz, bizonya-
ra egy ma mar nem létezé malomhoz.

Martonfi tag Mdrtonfi tag, -ba, sz. — BOROVSZKY: Mdrtonfi tanya,; Hnt.
1907, 1956 : Mdrtonfi tanya. — Tulajdonosarol elnevezett tag. Bar az irdsos koz-
Iések tanydt emlegetnek, a helyi kiegjtés ragnak mondja a hasonld lakott ta-
nyat, mely koriil a birtok elhelyezkedik. A Martonfi csaldd adatk5zl8ink szerint
a masodik szomszéd faluba, Fehérgyarmatra val6 volt.

*Masodik fordulé — Urb.; Kataszt.: II. forduls. — Az 1. és 11I. fordulo
kozt foglalt helyet, teriilete 222 hold volt.

Meggyeshat ~, -ra, sz. — Urb.: Meggyes hdt; Kataszt., Nyr. XXVI,
286: Megyeshdt ; ez a forma bizonyéra tollhibat 8riz, mely taldn PESTY-re megy
vissza, ahol szintén Megyeshdt alak talalhato. — Ma szdnté, de nyilvan a hajda-
ni erd6 meggyfdi adtdk a névadd vondst.

Mélyszeg Méjszeg, M;’é’]’szeg, -be, sz.—Egy folyokanyarba mélyen benyuld
folddarab elnevezése.

Mélyszegi erdé Méjszegi érddii, -be, e. — A Mélyszeg nevii részben taldl-
hat6 erdd neve. B

Meggykerek Metykerek vagy: Metykereki érdéii, e. — Kor alakt erdd.
Nevét bizonyara a meggyfarol veszi, bar egyik adatkozl§ szerint ,,Metyfa sose
voud benne. Méig Giisérdsiil” Ezeket a szavakat ugy is érthetjiik, hogy kerti,
szelid meggy nem terem benne.

Meggykereki erdé 1. Meggykerek.

Nadasberek Nddazsberek, -be, k., 1. — Régen nedves, vizeny&s teriilet
volt, ma fiives, szaraz, legfeljebb es6zéskor gylil meg benne a viz. Nevét régen a
nédrol kaphatta.

Nadasberki erdd Nddazsbérki érddii, -be, e. A Nadasberek szomszédsaga-
ban fekszik.
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Nadasberki patak Nddazsbérki patak, 1. — A Nédasberek legmélyebben
fekv8, régebben vizalldsos része.

Nagyari Gt Nagyari ut, ut. — Urb.: Nagy Ari ut. — Ez az 10t visz Nagyar
felé.

Nagydankéda 1. Dankéda.

Nagyhomokszer Natyhomokszér — A Homokszer nagyobbik, déli része.

Nagykenderszeg Natykendérszeg — A Kenderszeg része.

*Nagy kaszalé — Urb.: Nagy Kaszdllé; Kataszt.: Nagy kaszdld. — A ka-
taszteri térkép szerint a Mdsodik fordulo keleti sz€lét nevezték ugy.

*Nagypiskéaros — Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Nagy Piskdros. — A katasz-
teri térképen mocsarnak jelolve, de keleti szélén vizlldssal. Ebben a forméban
nem ¢l ma, de 1. Piskarto.

Nagytabla Natytdbla, -ba — 29 hold szanté, hosszii, nagy darab foldek.
Talan innen a neve.

Nagy-tirité Natyturitou, e. — A Turitd erdd kiilsd része.

Nyaras Nydras, -n sz. — PESTY: Nydras. — Ma mir nem nd itt nyérfa,
nem is emlékeznek rd, hogy lett volna.

Nyeliiszeg Nyeliiszeg, Nyeliiszeg, -be, sz. — Egy patak-kanyarban fekvd
foldnyelv. Talan a nyelv sz6 bujkal az elnevezés elsd elemében.

Nyilak alja Nyilak ajja, e. — Az elnevezés nyilvan az erd6osztds modjara
utal. Maga az alapul szolgalhat6 Nyilak név ma nem ismeretes.

Oss6 patak Ossdu patak — Egy a falu mellett hosszan kanyarg6 lapaly neve,
amelyet Hosséu patak-nak (s ha ide tartozik, Korsé pataknak) is mondanak.
Erdekes lenne a név megfejtése; a helybeliek nem tudnak rd magyarazatot
adni.

*QOssé alja — Urb.: Ossd alja. — Az Oss6 patak melletti rész.

*QOstord szeg — Urb.: Ostord szég. L. Osztoru

*Qstoré szeg laposa — Urb. : Ostord szog lapossa. — Az Ostoro szeg kozép-
8, legmélyebb részének neveként feltiintetve.

Osztoru Osztoru, régebben allitdlag Oszturdu, 1., sz. lapélyos vidék, jol
raillik KNIEZSA magyardzata, ki e szOt a szldv ostrove ’sziget’ sz6bol szarmaz-
tatja MNépny. IV, 213).

Okorszeg Okibrszeg, -be, sz., 1. — Urb.: Okér szog; PestY: Okirszeg;
Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Okorszog. — Egy patakok kozé bezart rész, régen
OkorlegelS volt, innen a neve.

Paprekesz ~, sz. — Harminc évvel ezel6tt még erdd volt; pap tulajdona-
ban nem volt, ugy latszik, személynévi eredetil az elnevezése. A rekesz osztott
erddt is jelenthet errefelé.

Paskom ~, 1. — A legelonek gyakori neve e vidéken.

Patakszeg ~, sz. — Urb.: Patak szog,; Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Patak-
sz0g. — A térképek az Ossé patak egy kanyarulatdban jelzik.

Patoga szeg Pattoga szeg, -be, sz. — Urb.: Patoga szog. — Egy kis kiemel-
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kedés a parton, amit a viz megkeriilt. Az elnevezésre semmit sem sikeriilt ki-
deriteni.

Penyigei lapos Penyigeji laposs, régen azt is mondtik: Penyigeji malomla-
poss. — Lapos rész, ,,Valami penyigeji embernek vout ot malma”. Penyige a
szomszédos falu neve. Emlegették ugy is, hogy Penyigeji malomhéj.

Penyigei malomhely 1. Penyigei lapos.

Penyigei malomlapos 1. Penyigei lapos.

Péter irtasa Péiter irtdsa, e. — Régies hangzasi név, mégsincs nyoma a ko-
rabbi forrasainkban. Erdd, van benne hetven éves, meg egészen fiatal, 4j tele-
pités is. Az elnevezést nem tudjdk mihez kotni. Mondjdk ugyan Fekete Péter .
irtasanak is, de ennek kivoltardl nem tudnak szamot adni.

Pika tag Pika tag, -ba, sz. — Gazd4jarol.

Piskdrosi erd6 Piskdrosi érdoli, e. — A. Piskartd két oldalan elteriilS erdd
neve. ‘

Piskarté6 Piskdrtou,vagy kevésbé szokdsos alakban: Pickd,patak. Mocsaras,
régen talan vizes rész az erd6ben. A piskdr kdzsz6t nem ismerik. KNiEzsAval
feltehetjiik, hogy itt is a latin ,,lacus piscarius” kifejezés eleme rejlik a névben
(vo. MNépny, VI, 12).

Ravaszodi Ravaszodu, Ravaszodil, -ba, sz. — Urb.: Ravaszodd Kataszt.,
Nyr. XXVI, 286: Ravazodd. — A név megfejtését a helybelieck nem ismerik.
Vilagos, hogy itt a ravasz=roka, illetSleg az odii=lyuk szavakbdl kell kiin-
dulni. E teriilethez ko6zel esik a penyigei erdd, s onnan kirajzo6 rékdk tanyaztak
itt. Az irasos adatok z és d betiije bizonydra mar nem a kiejtés, csak a régies
irdsforma kovetése az Gjabb alakokban.

Rét Ri¢t, k. — Ma mar szarazabb, egykor vizeny6s rét.

*Rét alja — PesTY, Urb.: Rét alja. — Az Els6 forduloban, a penyigei ut
melletti, szantonak jelolt teriilet neveként feltiintetve.

Sarkanykut Sdrkdnkut, -ba, sz.— Mély fekvésii rész. A szajhagyomdny sze-
rint valaha volt ezen a részen egy kit, amelyben siarkdnyok tanyaztak.

Semmiszeg ~, sz. — ,,Zsombékos, ronty foud vout”, allitélag ezért nevez-
ték el igy. Semmi sem termett meg benne.

Sérekut Sdiirekut, -ba sz.,1.—Régen.legeld is volt itt, s azon kut. Bizonyara
a hizémarha itatdssal kapcsolatos az elnevezés.

Szilas erd6 Szdlasérddii, -be e. — Nagy, hossz1, szalas fak vannak benne.

Szénégetd Széinégetdii, -be, sz. — Urb. : Szénégets. — A térkép a Patakszeg
mellett jelzi. Adatkoz18ink szerint valaha a ciganyok valoban foglalkoztak itt
faszén égetésével.

Szépit Sziéput. — A Lencsés erd6tdl a kovesutig tart. Mérndkok nyitottak,
a Kende barok maganutja volt, mas nem haszndlhatta.

Szoros-szeg Szorosszeg, -be, sz. — Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Szorosszeg.
— Egy sziik patak-kanyarulat neve, valéban szoros.

Szoros-szegi erd6 Szorosszegi érddii, e. — A Szoros-szegben van.
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Tanya alja Tanya djja, sz. — ,,It vout a bdrdéy tanydja, azgfrt”

*Tapasztéfold — Urb. : Tapasztd fold. — A térkép a Malom 1it és az orszag-
ut taldlkozasahoz jeloli. Talan agyagos teriilet volt. A névvel ma nem taldl-
kozni. ‘

Tapoénok Tapounak, T apdulnak. Nagyobb patak, mely a Kisturi diilénél
omlik a Turba. A név KNIEZSA szerint a szlavbdl jon: a topols *topolya’ sz6
szarmazéka (vo6. MNépny. IV, 202).

Tar Tur — Urb.: Tur patak. — A folyocska neve — mint KNIEzsA ki-
fejti — a szlav furs *Gstulok’ szé szdrmazéka’ (MNépny. 1V, 207).

Tarc Turc. — Urb.: Turcz patak. — Ez a név — gy latszik — a Tur egy-
szer(i varidnsa. Magan az idézett térképen is ugyanannak a pataknak a felirdsa-
ként taldljuk, s az é16 nyelvben is vagylagosan él: igaz, itt csak a kérdéses me-
derszakaszra mondjik, a fGmederre nem. A név eredete azonos a Tur-éval; en-
nek bu képzds szarmazéka (V6. KNIEZSA: i. h.)

Turchat Turchdt, (c-h hangzik!), sz. — A Turcnak nevezett Tur-szakasz
mellett elteriild szantd. A névre 1. Turc.

Tuarhat Turhdt, -n, sz. — Kataszt.: Turhdt.— A kataszteri térkép 312 holdas
diil8nek jelzi. Nem csoda, ha kisebb részekre osztottdk nevekkel (v4. Falusi
Tuarhat, Urak Tarhatja). Ugy 14atszik, régebben ez volt a hatar legintenzivebben
miivelt része. Emlegetik Turhat dilének is, bizonydra a hivatalos nyelv nyoman.
Az elnevezés Tur elemére 1. a Tur cimszd alatt mondottakat; a hdr itt is magas-
sabb, partos részt jelol.

Tari to erd6 Turitéu érddii, vagy csak: Turitdu, e., 1. — Az egészet koriil-

fogja a Tur, s régebben bizonyara el is drasztotta. Két részét kiilonboztetik
meg, a kiilsé a Natyturitéu, a belsé a Kisturitou.
, *Uradalmi birtok — Kataszt., Nyr. XXVI, 286: Uradalmi birtok. A katasz-
teri térkép 1286 holdnak jeloli, bardi tulajdonban. Kérdés, hogy foldrajzi tu-
lajdonnévvel allunk-e szemben, vagy csak alkalmi minGsitéssel. Ma mar értel-
mét veszitette az elnevezés.

Urak Tarhatja Urak Turhdittya 1. Tarhat, Falusi Tarhat.

Uthossza Uthossza, sz. — Az Okorszegben a penyigei tit melletti, az uttal
pérhuzamosan fut6 féldek.

*Vagyonvaltsag fold — Bejegyzés a kataszteri térképen, de késGbbi irds,
nyilvan az 1920-as évek elejérdl szarmazik. Kérdés, haszniltdk-e tulajdonnév
gyandnt. (V6. Valtsagfold.)

Viltsagfold Vdlcsdgféiid,sz. A bard ezt a teriiletet 1919—20-ban parcellazta
fel, vagyonvaltsag fejében adta le.

Varga gaza Varga gazza, vagy: Vargagaz, sz. Gazdajarol.

Varga tag Varga tag Hnt. 1956: Vargatanya sz. — Tulajdonosarol.

Vécsey tag Véicsi tag, -ba, sz. — A Valtsagfold egyik része, nevét valdszi-
niileg a Kende bardk elétti tulajdonosardl nyerte.

Vinderszeg Vindeérszeg, -be, sz. — Kataszt., Nyr. XX VI, 286: Vinderszeg. —
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A név elStagja nem magyardzhaté az adatkozlések alapjidn. Megjegyzendd,
hogy Szatmarcseke itt szomszédos teriiletét az ottani nép Bindérszeg-nek ne-
vezi.

Vitéz tag Vitéisz tag, -ba. — Az els6 vildghdbori idején a Kende bardk
egy Istvanffy és egy Farkas Istvan nevil katondnak adtak itt vitézi birtokot.

Vontatas Vontatds, -ba, sz. — PESTY: Vontatds. — Nehéz, szurkos, fekete
szanto, alig lehetett elborondlni.

Volgykoz Vdiitykoz, -be, sz. — A Paprekesz erdében fekvd néhany holdas
szant6. A nevet talan az alacsony fekvés magyardzza.

Weisz tag Vijsz tag, sz. — A Koi tag masik neve.

Zatyko tag Zatykdu tag, Zacskdu tag, -ba, sz. — Egy Zatyko (?) nevii mér-
nok vasarolt itt egy tagot valamikor.

Zsigmond 1t Zsigmond ut — A baro6i csalad egyik tagjarol.

Zsira Zsira — Tulajdonképpen ez a gyakorlatban hasznélt neve annak a
résznek, amelyet az irdsos emlitések Zsiraszog-nek mutatnak. A teriilet egy pa-
tak szeg-je. A név — KNiEzsA szerint a szlavbol ered: Ziro=legel§ vagy:
’makk’ sz6 tobbesi alakjabol (MNépny. IV, 218).

Zsira patak Zsira patak — A Zsira nevii szeg-et koriilfogd lapaly elnevezése

Zsira-szeg Zsiraszeg, -be, 1., sz.— Urb.: Zsira szog,; Kataszt., Nyr. XXVI,
286: Zsiraszog. — A helyi kiejtés sohasem §-z6. Az elnevezésre 1. Zsira.

S. VARIU ANNA

T'eorpaduyeckne HazBanns ceaa Kemepe

Ceo Kemepe (Benrp. KOmoOrd) mexuT Ha CeBepo-BOCTOYHOU dacTH
Benrpum, B komutaTte Carmap, Ha Gepery pexu Typ. C HazBaHUEM cejla MBI BCTpeda-
€MCsL BIIEPBEIC B 12-0M Beke: O BCeil BEPOATHOCTH CIIOBO CIIABSHCKOTO IPOUCXOXKE-
vus. JuanekTmiecku cemo KeMepe NpHHAIIEKUT K CEBEPO-BOCTOYHOMY IOBODY
BEHTepCKOro s3eika. K cocTaBiiennio MaTeprualia ero reorpadguieckux Ha3BaHHL MBI
KCITOJIb30BAJIA B MIEPBYIO OYepelh MECTHBIA MaTepual.

TonoHAMUYECKUA MaTepuall pa3fesacTCs Ha Ha3BaHUS YJIHII M 9acTel Kpaes;
pa3paboTka ero IPOUCXOAUT B adaBUTHHIX ab3anax. BHyTpn HUX clIemyroT: 3ariaB-
HOE CJIOBO Pa3TOBOPHOIO SI3BIKA; NUAJICKTAYECKOE IPOW3HOIICHHE HIIM BAPUAHTHL
IIPOU3HOLIECHNS ; CCHUIKA Ha cKiIoHenue. CoobmaroTed ee BO3MOXHas crapas Gpopma
HA3BaHHA U3 COENMATBHOW JIUTEpaTyphl WIH KapThl; OTMETKH O XapaKTepe MeCT-
HOCTH, 06 0OCTOATENhCTBAX, CBI3aHHBIX C Hel, M HAaKOHEI M3JIOKEeHM ST, KaCATOLITecst
HAauMECHOBaHHMM.

A. I, BAPFO
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